01 DESAGUES
01.12 DESAGUES PARA INODORO.
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Modelo: S-164
Referencia:
@ 90 mm 21030 - Manguito inodoro recto con
@110 mm 21040 junta.
- Material PVC encolar.
A B C D
110-90| 150 |140,5| 90
110-90| 150 |[140,5( 110
Modelo: S-213
Referencia:
@ 90 mm 21070 - Manguito inodoro excéntrico
2110 mm 21170 con junta.
Excentricidad: - Marerial PVC encolar.
@90 - 25 mm
@ 110 - 16 mm
A B C D E
@110 290 110-90| 151,6 | 140,5| 90 25
110-90| 116 |140,5] 110 | 16
Modelo: S-344
Referencia:
oA
‘ B @110mm -90° 21250 - Manguito inodoro acodado
: con junta.
c - Material PVC encolar.
(Blanco).
] oD
' e A B C D E «a
137511256 | 116 | 110 | 48 | 90
Modelo: S-328
Referencia:
f \ \ ! E @110mm -45° 21220 - Manguito inodoro acodado
i con junta.
4.1/_, | - Material PP blanco.
B '] a
|
' A B a
A 110 205 | 45°
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Desagties para Inodoro

Modelo: S-406
Referencia:
DN1
| N 110x50 21380 - Manguito acodado
ala prolongable.
- 3] | N - 3 tomas auxiliares g 50
N ,_L@: [ DN con reduccion a g 40 mm.
- - Material PVC encolar.
L2 L
" DN DN1 DN2 L L1 L2 2z Z71
110 110 50 2251 121130 | 47 | 10
Modelo: S-327
Referencia:
DN1
1 ON2 110x50 21190 - Manguito inodoro acodado
-l con junta.
- 5‘ \ N - 3 tomas auxiliares @ 50
NL - ,_L,F\,‘; | DN con reduccién a g 40 mm.
R - Material PVC encolar.
L2 L
" DN DN1 DN2 L L1 L2 2z Z1
110 | 1235 50 2251 121130 | 47 | 10
Modelo: A-64
Referencia:
PRI @ 116mm 21200 - Alargadera vertical para
% S-327
J, - Marerial PVC encolar
N
oN DN DN1 L Z
116 124 50 135

S-327 MANGUITO INODORO ACODADO:

e Conexién a bajante @ 110 mm (eliminando la reduccién 110-100 mm. que
incorporaba anteriormente).

e Parte superior recortable a medida para usar con la junta ref. 31199 (incluida
en el modelo).

® Tres entradas auxiliares @ 50 mm. Una frontal y dos laterales no enfrentadas,
para facilitar la evacuacion.

¢ Entradas auxiliares ciegas perforables, con centrador de broca para facilitar
su perforacién e interior circular para evitar depdésitos en las bocas no
utilizadas. Con el modelo se suministran dos casquillos reductores para
convertir, si es necesario, las salidas de @50 en 40 mm.
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SISTEMA DE UNION "MULTIJUNTA"

El principio de union de los manguitos MULTIJUNTA (Jimten) es la formacién
de multiples juntas estancas producidas al doblar las laminas flexibles contra
las superficies interior o exterior del tubo de bajante o la salida macho del amins s
inodoro respectivamente.

Los manguitos flexibles MULTIJUNTA han sido disefiados para conseguir
una unién estanca sin la necesidad de utilizar un lubricante. —

__\____n‘_——

Salida del inodoro
o tubo

Tubo de
bajante

. Modelo: S-218
@ 90 o - @ 90 | LLT Referencia:
: 5 90 21120 - Manguito inodoro RECTO.
2E - 110 21090 - Material elastico.
p— o | - Sistema de union multijunta.
o "o
.I t_‘jtg B
|
@ 110 E::‘ @ 110 A B C D E F
— —:._,--""T OE 97-108| 120 | 138 96 82 | 48
20 102 +5[ 117 | 133 | 109 | 96 |68,5

Modelo: S-384
Referencia:
110 21280 - Manguito inodoro recto

extralargo.
- Material elastico.
- Sistema de unién multijunta.

97-108| 156 | 138 | 110 [ 90 |100

Modelo: S-219
Referencia:
@90-18mm 21130 - Manguito inodoro excéntrico.
@110-16mm 21110 - Material elastico.
L - Sistema de unién multijunta.

Excentricidad:
@90 - 18
@ 110 - 16

A B C D E F G

97-108| 138 | 123 | 45 | 82 | 96 |16,5
102+5] 117 | 133 [ 109 | 96 | 72 | 16
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Modelo: S-383
7B Referencia:
DA
e S @110 21270 - Manguito inodoro excentrico.
S G Excentricidad: 40 mm ) M.ate”al EIaStIC.?' ..
c ~ - Sistema de unién multijunta.
J ’ =
D £
~— oE
3 OF A B C D E F G
97-108| 138 139 42 90 | 110 | 40

Modelo: S-385
Referencia:

@110mm-14° 21290 - Manguito inodoro acodado.
- Material elastico.
- Sistema de unién multijunta.

97-108( 138 60 | 110 [ 90 [14°

El modelo S-385 curvo de 14° se utiliza para convertir las salidas horizontales de los
inodoros a un angulo de 104°.

Modelo: S-386
Referencia:

@110mm-90° 21300 - Manguito inodoro acodado,
ajustable interior (para inodo-
ros con sistema DUAL).

- Sistema de unién multijunta.

180 | 318 [97-107| 250 | 114 | 90°
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Modelo: S-387

Referencia:
@ 110mm 1310 - Manguito inodoro flexible.
- Para conexiones de dificil
acceso

- Sistema de unién multijunta.

A B C D E F

97-108] 138 67 | 500 | 86 |110

El manguito flexible modelo S-387 ha sido disefiado especificamente para usarse so6lo en situaciones

extremas, cuando no encaja ningun conector existente.

Este modelo incorpora un sistema de cierre hermético acoplado a presion multijunta, lo que significa que
cuando se instala correctamente garantiza un cierre hermético a prueba de aire y agua. Tanto los acceso-
rios de entrada como los de salida, estan fabricados con EVA flexible e incorporan anillos de cierre elas-
toméricos adicionales. Esta combinacion Unica significa que la junta de entrada puede aceptar variacio-
nes pequefas en el tamarfio de la conexion del WC. El tubo flexible esta fabricado con PVC.

oA

Modelo: A-107
Referencia:

@ 90mm 21320 - Alargadera para manguitos

@ 110mm 21330 elasticos.
- Material elastico.

- Sistema de unién multijunta.

A B C D E

107 254 55 80 | 95
107 254 60 90 | 110

Modelo: A-108
Referencia:

@ 110 mm 21340 - Adaptador entre manguitos
elasticos.

1055 | 47 90 3,5

llustracién que muestra como los distintos manguitos "Multijunta” (Jimten) se pueden enlazar utilizan-
do el manguito de unién A-108.

El manguito A-108 se puede utilizar para enlazar cualquier manguito flexible para tubos de desagiie de ; “ Tl
4" (102 mm.) y ajusta en cualquier manguito flexible para machos de 4" - 41/2".

e w
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Modelo: A-109
Referencia:

@2 110 mm 21350 - Junta labiada para convertir
manguitos rigidos de @ 90mm
en sistema de unién multijun-
ta @ 110mm.

DA B @gC @D @E
112 27 86 89 | 105

Modelo: S-390
Referencia:

@ 110 mm 21360 - Manguito inodoro rigido
recto con sistema de union
multijunta.

DA B gCc @b E
97-108] 150 | 140,5] 112 | 27

Modelo: S-391
Referencia:

@110 mm 21370 - Manguito inodoro rigido
exceéntrico con sistema de

Excentricidad: 25 mm et multijunta.

DA B @gC @b E F G
97-108| 150 | 140,5] 112 | 27 [131 | 25
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01 DESAGUES
01.13 DESAGUES PARA PLACA TURCA.
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Modelo: S-162
Referencia: 21010

mTmooOw>

COTAS:

- Sifén placa turca con junta.
275 - Salida vertical orientable.
166 - PVC encolar.

135 - 110
110
178,5
61,5

Modelo: S-163
Referencia: 21020

COTAS: - Sifén placa turca con junta.
A 310 - Salida horizontal.
B 166 - PVC encolar.
C | 135-110
D | 110
E 178,5
F 61,5

Modelo: S-166

Referencia: 21050

COTAS: - Sifén placa turca sin junta.
A 175 - Salida vertical orientable.
B 110 - PVC encolar.
C 110
D | 200

Modelo: S-172

Referencia: 21060

A

B
C
D

- U

\ COTAS:

- Sifon placa turca sin junta.

310 - Salida horizontal orientable.
110 - PVC encolar.
110
200
101
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01 DESAGUES

01.14 CISTERNAS/SISTEMAS
EMPOTRADOS.
01.14.1 -Cisternas tanque alto.
01.14.2 -Cisternas empotradas.
01.14.3 -Mecanismos
descarga/alimentacion.
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Modelo: S-171
Referencia: 23060

COTAS:

A | 357

B | 215

C | 290
CAPAC. | 8 L.
PROF. | 185

Modelo: S-165
Referencia: 23050

- Cisterna pequefia tanque alto
8 litros.

COTAS:

A | 357
B | 215
C 1290
r 11/4
CAPAC. | 8 L.
PROF. | 185

Modelo: S-147
Referencia: 23020

- Cisterna pequefia tanque alto
8 litros.

- Con valvula descarga grifo
flotador, balancin tirador.

COTAS:
A | 430
B | 250
C | 355
CAPAC. | 12 L.
PROF. 1 185

Modelo: S-47
Referencia: 23016

- Cisterna grande tanque alto
12 litros.

- w

COTAS:

A]430
B | 250
C 355
r 11/4
CAPAC. | 12 L.
PROF. | 185

- Cisterna grande tanque alto
12 litros.

- Con valvula descarga grifo
flotador balancin tirador.
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Cisternas - Sistemas Empotrados

Sistemas Empotrados

SISTEMA DE INSTALACION DE FONTANERIA QUE CUMPLE A LA VEZ LA FUNCION
DE SOPORTE DE LOS ELEMENTOS DEL BANO Y LA DE OCULTAR TODAS LA
INSTALACIONES DE AGUA Y LUZ EN LA PARED, FACILITANDO EL REGISTRO Y LA
MANIPULACION.

UN SUELO 100% DESPEJADO PARA LA LIMPIEZA FACIL. PERMITE UNA PERFECTA HIGIENE.

Gama completa de cisternas para empotrar en:
Tabiques de albafileria:

Espesor 8,5 cm. Para WC de salida

Espesor 10 cm. Para WC suspendido o
vertical u horizontal.

de salida horizontal.

spesor 16 cm. Para WC supendido o
de salida horizontal.

Cisterna empotrada con placa Cisterna empotrada con Cisterna empotrada con
de mando frontal. soporte galvanizado con placa soporte galvanizado con placa
de mando frontal. de mando superior.

Paredes ligeras (planchas de yeso):

0 Para WC suspendido o de salida Lavabo, Urinario, Bidé, Ducha-
horizontal. horizontal. Bafera y accesorios.
Cisterna empotrada con arma- Cisterna empotrada con arma- Bastidores robustos sobre
z6én robusto con placa de zén robusto con placa de pies, con fijaciones murales y
mando frontal. mando superior. pasamuros.
104
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Cisternas - Sistemas Empotrados

Cisternas para empotrar en tabiques de albafiileria

Modelo S-340

Referencia: 23173

Espesor minimo 8,5 cm.

Cisterna empotrada sin placa de mando (frontal). Equipamiento interior
completo (grifo flotador y mecanismo de descarga) instalable sin nece-
sidad de herramientas,

Mecanismo de llenado y descarga silenciosos.
Mecanismo de descarga, doble volimen para placa de mando de doble
pulsador. Regulacién del nivel de llenado de agua 6 6 9 litros. Equipa-

da con sistema de aislamiento para evitar condensacion. Tubo de des-
carga regulable en altura.

Accesorios para S-340
Modelo: A-86

Blanco 23136 Placa de mando FRONTAL

Cromado Mate 23135 para cisterna S-340. Con
pulsador de doble accion

Oro 23134 (economia de agua).
Modelo: A-86

Ac. Inox. Mate 23171 Placa de mando FRONTAL
antivandalico (ac. inox)para
cisterna Mod. S-340

Modelo: A-117

Blanco 23183 Placa de mando FRONTAL

Cromado Mate 23184 para cisterna S-340. Con
pulsador de doble accion

Oro 23185 (economia de agua).
Repuestos: 1Volumen 2 Volumenes
Grifo flotador (necesario adaptador 23192) 23174 Mecanismo de descarga 31250 31256
Adaptador grifo flotador 23192 Junta mecanismo descarga 31251 31260
Junta grifo flotador 23122 Placa bisagra 31257 31262
Placa sujecion - 31261
Caracteristicas dimensionales y técnicas.
Norma DIN
530 o o S-340 19.542
165 (Sin aislante)
—Tg Altura 520 mm
[ ] 2 Anchura maxima 530 mm
g é Profundidad 80 mm
Capacidad 9 litros 6 a9 litros
Velocidad de descarga (min.) 2,1 litros/sg 1,7 litros/sg
e A Tiempo de llenado (a 3 bar) 80 sg 180 sg
E Nivel sonoro (a 3 bar) 10db 17 db
i Conexién alimentacién 1/2"
105
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Cisternas - Sistemas Empotrados

Cisternas para empotrar en tabiques de albaiiileria

Montaje del modelo S-340 ]___=f:j -
Al oD A
Recomendaciones 2 )
.“ (T
« Se recomienda la utilizacion del aislamiento que se suministra para prevenir la condensa- -—I— == .S 1
cién en el muro (con el aislamiento, el espesor total de la cisterna es de 10 cm). = i
*En el caso de que el muro sea fino, cortar la parte delantera del aislamiento (el espesor | —II
de la cisterna sera de 9'5 cm). | I|
* En el caso de que aln asi no sea suficiente, eliminar totalmente el aislamiento, dejando
solamente la red de instalacion (el espesor seréa de 8'5 cm). ‘]- == |
* La red de instalacién so6lo hace la funcion de trabado para sujetar el cemento. i -
* La cisterna esta provista en sus laterales, de dos asas para su fijacion al muro durante la |
instalacion. k DETALLE MONTAJE
| 71 pLACA PULSADOR

Modo de instalacién:

1) Fijar la cisterna a la pared mediante la 2 asas latera-
les y conectar la llegada de agua, respetando las alturas
de pulsador y de la toma de evacuacion. No quitar el ais-
lante (corcho blanco) anti-condensacion.

2) En caso de varios aseos, fijar antes de levantar los
tabiques separadores.

3) Levantar el doble tabique quedandose la malla a ras
del ladrillo. Levantar los tabiques separadores.

4) Alicatar directamente encima de la red que sirve de
sujecion del mortero de agarre (teniendo en cuenta deta-
lle montaje placa pulsador). Quitar el aislante (corcho
blanco) de proteccion del acceso al interior de la cister-
na. Colocar la placa pulsador-registro.

Tipos de montaje:

Empotrada en tabi-
que de albaiiileria.

Entre tabiques,
anclada en la pared.
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Cisternas para empotrar en tabiques de albaiileria

Modelo S-405 Referencia: 23175

Espesor: 10 cm.

Cisterna empotrada sin placa de mando (frontal). Para WC sus-
pendidos o de pie con salida horizontal.

Comprende un soporte galvanizado en forma de U con 6 anclajes. Con
revestimiento aislante interior anticondensacion. Regulacion del nivel
de llenado de 6 a 9 litros. Equipamiento interior completo (grifo flotador
y mecanismo de descarga) instalado sin necesidad de herramientas.
Mecanismo de llenado/descarga silencioso. Con sistema de descarga
de doble volumen. Incluye manguito para evacuacién del WC.

Accesorios para S-405

Modelo: A-86
. Blanco 23136 Placa de mando FRONTAL
i : i : Cromado Mate ~ 23135  Paracisterna S-405. Con
| | pulsador de doble accion
Oro 23134 (economia de agua).
‘ Modelo: A-86
|
il Ac. Inox. Mate 23171  Placa de mando FRONTAL
1 antivandalico (ac. inox) para
- . 1 & cisterna Mod. S-405
- — Modelo: A-117
=T \:. ( D Blanco 23183 Placa de mando FRONTAL
para cisterna S-405. Con
o — | CHEITEND |1 VD ol pulsador de doble accion
= Oro 23185  (economia de agua).
Modelo: A-87
= 23137 Pies para soporte galvani-
zado, con material de fija-
| cion.

Repuestos (Ver pagina 103)

-
|ta

@]

G1/2

B

790

2

[=3
>

<

645

e
35

n
tolg

Nivel
del suelo
¥ terminado

180

230

La distancia “h” depende
del modelo de WC

e N\A
H /[ =J

Tipos de montaje:

Delante de la pared, apoyada
sobre base de ladrillo.

Entre tabiques, con pies de
apoyo. (Ref. 23137)
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Cisternas - Sistemas Empotrados

Modulo soporte para bidé suspendido

Modelo S-982 Referencia: 23138

Espesor: 16 cm.

Cisterna empotrada sin placa de mando (superior). Para WC sus-
pendidos o de salida horizontal.

Comprende un soporte galvanizado en forma de U con 6 anclajes.
Con revestimiento aislante interior anticondensacion. Regulacion
del nivel de llenado de 6 a 9 litros. Equipamiento interior completo
(grifo flotador y mecanismo de descarga) instalado sin necesidad de
herramientas. Mecanismo de llenado/descarga silencioso. Con sis-
tema interruptor de descarga. Incluye manguito para evacuacion del
WC. Ideal para instalar bajo ventanas.

Accesorios para S-982

Modelo: A-88
Blanco 23141 Placa de mando SUPERIOR
Cromado Mate 23140 para cisterna S-982. Con
Oro 23139 pulsador de doble accion
(economia de agua).
Modelo: A-87

= 23137 Pies para soporte galvani-
zado, con material de fija-
cion.

Tipos de montaje:

450 159 c1/2

27

Delante de la pared, apoyada
sobre base de ladrillo.

230

|
= ok
T

455

180

4 aHale

e

820

Nivel < I
del §uelljo I ;
terminado . __ . .
u..J ', fadsanda = Entre tabiques, con pies de
“h” depende de |
modelo de WC ;;-I; apoyo. (Ref. 23137)
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Cisternas - Sistemas Empotrados
Modulo soporte para bidé suspendido

Modelo S-958 Referencia: 23176

Espesor: 10 cm.

Comprende un soporte galvanizado en forma de U con 4 anclajes,
tornilleria M12 para fijacion de bidé, elementos metalicos para fija-
cién de manguitos de conexion de agua con ajuste universal
(180-230mm), con codo de evacuacion en PVC @40 con junta de
caucho DN 28/32, médulo completo con material de fijacion.

Tipos de montaje:

102 mm

Delante de la pared.

o

o

Entre tabiques.

Montaje:

Marcar los agujeros en la pared a una distancia de 200 mm (100 mm a cada lado) y 35 mm de alto, partiendo del punto
medio entre los orificios de fijacion del bidé seleccionado. Sujetar a la pared el armazon metalico con 2 tirafondos 8 x70 y
arandelas en las ranuras A.

A continuacion, colocar la abrazadera del desagiie E y las plantillas para accesorios D. Después, en caso de ser necesa-
rio, aflojar los tornillos hexagonales laterales y desplazar horizontalmente las escuadras transversales C. Apretar de nuevo
todos los tornillos. Atornillar los dos husillos B en sus correspondientes agujeros roscados (distancia estandar: 180 mm) y
fijarlos a su vez por contratuerca con una tuerca M 12. Alinear los husillos y el elemento con un nivel de burbuja. A conti-
nuacion, asegurar las pletinas laterales a las paredes F con tirafondos 8 x 70 y arandelas.

Colocar los tubos protectores en los husillos. Las 2 tuercas que quedan con sus respectivas arandelas y embellecedores
se reservan para el montaje final. La tuberia de las tomas puede ser guiada a través de la apertura superior del armazon
metalico hacia las plantillas para accesorios.

Advertencia:

Una vez aplicadas las tomas, se pueden girar de forma arbitraria las plantillas para accesorios. Para conseguir una mejor
orientacion en la conexion desagiie, se puede rotar de forma arbitraria las escuadras transversales C para aumentar las
posibilidades de conexion.
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Sistema modular de bastidores para cis-
ternas empotradas y suspension de apa-
ratos sanitarios.

Resulta ideal para la remodelacion de
cuartos de bafo por su facil instalacion y
Nno ser necesario tirar tabiques.

La suspension de los aparatos sanitarios,

permite una mayor higiene y mejor estéti-
ca en el cuarto de bafio.

Mobdulo cisterna Médulo lavabo Médulo urinario

Médulo bidé Médulo ducha-bafiera
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Cisternas - Sistemas Empotrados

Mddulos para empotrar en paredes ligeras

Modelo S-601 Referencia: 23142

Altura: 1.185 mm - Espesor: 175 a 200 mm

Cisterna empotrada sin placa de mando (frontal). Para WC sus-
pendidos o de salida horizontal.

Con bastidor robusto sobre pies con fijaciones murales. Con revesti-
miento aislante interior anticondensacion. Regulacion del nivel de lle-
nado de 6 a 9 litros. Equipamiento interior completo (grifo flotador y
mecanismo de descarga) instalado sin necesidad de herramientas.
Mecanismo de llenado/descarga silencioso. Con sistema de descarga
de doble volumen. Incluye manguito para evacuacién del WC.

Modelo: A-86

Blanco 23136 Placa de mando FRONTAL

Cromado Mate 23135 para cisterna S-601. Con
pulsador de doble accién

Oro 23134 (economia de agua).

Modelo: A-86

Ac. Inox. Mate 23171 Placa de mando FRONTAL
antivandalico (ac. inox) para
cisterna Mod. S-601

Modelo: A-117

Blanco 23183 Placa de mando FRONTAL

Cromado Mate 23184 para cisterna S-601 Con
pulsador de doble accion

Oro 23185 (economia de agua).

Tipos de montaje:

Delante de la pared, cubierta con
pared ligera.

Nivel
del suelo
terminado

N

Entre paredes ligeras.

0-150
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Cisternas - Sistemas Empotrados
Modulos para empotrar en paredes ligeras

Accesorios para S-603

Modelo S-603

Altura: 820 mm - Espesor: 175 a 200 mm

Cisterna empotrada sin placa de mando (superior). Para WC sus-
pendidos o de salida horizontal.

Con bastidor robusto sobre pies con fijaciones murales. Con reves-
timiento aislante interior anticondensacion. Regulacion del nivel de
llenado de 6 a 9 litros. Equipamiento interior completo (grifo flotador
y mecanismo de descarga) instalado sin necesidad de herramien-
tas. Mecanismo de llenado/descarga silencioso. Con sistema inte-
rruptor de descarga. Incluye manguito para evacuacion de WC.
Ideal para instalar bajo ventanas.

Referencia: 23143

Modelo: A-88
Blanco 23141 Placa de mando superior
Cromado Mate 23140 para cisterna S-603. Con
Oro 23139 pulsador de doble accion
(economia de agua).

Modelo: A-89

Modelo: A-90

220 mm
330 mm

23144 ) - . 220 mm 23146
23145 H Tornillos para conexion

Extension para placa
de mando superior.

175-200

220

320

Nivel
del suelo
terminado

N

[IE TR ERE RS BRE FRERE JLARC K- = i
'] placa de mando superior

Delante de la pared, cubierta con
pared ligera.

0-20Q

—

0-150

Entre paredes ligeras.
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Cisternas - Sistemas Empotrados
Médulos para empotrar en paredes ligeras

Modelo: S-609
rj MODULO SOPORTE PARA LAVABO.
Referencia: 23147

Altura: 1.185 mm - Espesor: 135 a 200 mm

— ; Bastidor robusto sobre pies con fijaciones murales y
ﬂﬂ H1-H— pasamuros insonorizados. Con codo de evacuacion
i T T (o entrada 32 - 40, g salida 40 - 50) y tornilleria de
fijacion. Para griferia de agua caliente y fria, mez-
cladora 6 de pared.

(G
4
|

1185

max 1115
max 1070

60-27
150-360

*800

410-650
600-675
525-675

Nivel
del suelo

n—l |—| terminado
i

*Altura maxima sobre la linea de nivel de suelo §
terminado, 900 mm. °

-

Modelo: S-611
135.200, MODULO SOPORTE PARA LAVABO.
E Referencia: 23148

Altura: 820 mm - Espesor: 135 a 200 mm

Bastidor robusto sobre pies con fijaciones murales y
pasamuros insonorizados. Con codo de evacuacion
(2 entrada 32 - 40, g salida 40 - 50) y tornilleria de
fijacion. Para griferia de agua caliente y fria. Ideal
para instalar bajo ventanas.

800
820

410-650
600-675
525-675

Nivel
del suelo
terminado

0-200

Modelo: S-613
MODULO SOPORTE PARA DOBLE LAVABO.
. ; . Referencia: 23149
= o5 = Altura: 1.185 mm - Espesor: 135 a 200 mm

\ j | Bastidor robusto sobre pies con fijaciones murales y

T T
w QJ ] L[] Qj‘ . pasamuros insonorizados. Con codo de evacuacion
S | gy 2 (& entrada 32 - 40, g salida 40 - 50) y tornilleria de
ZZOTUO g fijacion. Para griferia de agua caliente y fria.
¥ ik Nivel
del suelo
H h terminado n
1 | _ I
*Altura méaxima sobre la linea de nivel de suelo g

terminado, 900 mm.
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Cisternas - Sistemas Empotrados

Modulos para empotrar en paredes ligeras

Modelo: S-618
\ F MODULO SOPORTE PARA URINARIO
ACCIONAMIENTO MANUAL.
[ Referencia: 23150

Altura: 1.185 mm - Espesor: 135 a 200 mm

Bastidor robusto sobre pies con fijaciones murales y
pasamuros insonorizados. Con codo de evacuacion
90° DN 50 preinstalado y tubo de conexién comple-
to, con tornilleria de fijacion y embellecedores.

1185

400-900
max 1040

Nivel
del suelo
terminado

N/

)
! Modelo: A-91

Blanco 23152  Placa de mando para
Cromado mate 23151 modulo urinario S-618

P00

35-200 MOdelo: 8_619
f::’ MODULO SOPORTE PARA URINARIO
[ ACCIONAMIENTO POR INFRARROJO.

Referencia: 23153

Altura: 1.185 mm - Espesor: 135 a 200 mm

Bastidor robusto sobre pies con fijaciones murales y
pasamuros insonorizados. Con codo de evacuacion
90° DN 50 preinstalado y tubo de conexién comple-
to, con tornilleria de fijacion y embellecedores.

1185

400-900
max 1040

Nivel
del suelo

terrwnado I MOde|0 A'92
- 1 [ ! Blanco 23155  Mecanismo de accionamiento
g oY Cromado mate 23154  para médulo urinario infrarrojo.
525 MOdElO 8‘620
| *ﬂ‘h - MODULO SOPORTE PARA URINARIO
7] BN ACCIONAMIENTO POR RADAR.
; M"’ T Referencia: 23156
\ [T \
[— —)
; Altura: 1.185 mm - Espesor: 135 a 200 mm
e —-
s0.400 Bastidor robusto sobre pies con fijaciones murales y
18 g pasamuros insonorizados. Con codo de evacuacion
g i g g 90° DN 50 preinstalado y tubo de conexién comple-
H— 5; to, con tornilleria de fijacion y embellecedores.
1 g Incluye mecanismo de accionamiento.
— ‘ - {é‘?@:&% .
|
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Cisternas - Sistemas Empotrados

Modulos para empotrar en paredes ligeras

—|

35-20(

1185

Nivel
del suelo
terminado

0-150,

30-180,
105-18Q, |

0-20Q_|

Modelo: S-614
MODULO SOPORTE PARA BIDE.
Referencia: 23157

135-200

0-150

320

Nivel
del suelo
terminado

4

820

Altura: 1.185 mm - Espesor: 135 a 200 mm

Bastidor robusto sobre pies con fijaciones murales y
pasamuros insonorizados. Con codo de evacuacion
(2 entrada 32 - 40, g salida 40 - 50) y tornilleria de
fijacion.

Modelo: S-622
MODULO SOPORTE PARA BIDE.
Referencia: 23158

60-270
150-360

105-180
30-180

0-200

35-20

150-1100

1185

Nivel
del suelo
terminado [+
N

00

Altura: 820 mm - Espesor: 135 a 200 mm

Bastidor robusto sobre pies con fijaciones murales y
pasamuros insonorizados. Con codo de evacuacion
(2 entrada 32 - 40, g salida 40 - 50) y tornilleria de
fijacion. Ideal para instalar bajo ventanas.

Modelo: S-616
MODULO SOPORTE PARA DUCHA-BANERA.
Referencia: 23159

116

Altura: 1.185 mm - Espesor: 135 a 200 mm

Bastidor robusto sobre pies con fijaciones murales y
pasamuros insonorizados. Con tornilleria de fija-
cion.
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Cisternas - Sistemas Empotrados
Complementos para montaje de modulos con paredes ligeras

2000 6 5000 mm.

3
14

’_AL

[ [
/L

e w

Modelo: A-93
2.000 mm 23160 Perfil en C de hierro
5.000 mm 23161 zincado. 40 x 30 x 14 x 2 mm.
Modelo: A-94
23162 Fijacion universal para
perfil. (permite uniones en
angulo).
Modelo: A-95
23163 Tornillo especial de
fijacion.
Modelo: A-96
23164 Escuadra derecha para
unién de médulos con
perfil.
Modelo: A-97
23165 Escuadra izquierda para

unién de médulos con
perfil.

117
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Complementos para montaje de mdodulos con paredes ligeras

Modelo: A-98

23166 Elemento de unién para
modulos y perfiles.
Con elementos de fijacion.

Modelo: A-99
23167 Escuadra de fijacion para
perfil.
Modelo: A-100

23168 Elemento de unién
perpendicular entre médulo

y perfil.
Modelo: A-101
102 23169 Refuerzo adaptable entre
| perfiles.

|

|

|

I

\

|

!

\
. ‘ . i

e | o= — &

o] | F

160
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Cisternas - Sistemas Empotrados

Ejemplos de instalacion

o

Instalacion de médulos en linea

119
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Ejemplos de instalacion

Instalacion de modulos bajo ventana

120
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Instalacién en esquina

Instalacién en angulo
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Ejemplos de instalacion

Instalacién en tabique intermedio
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Cisternas - Sistemas Empotrados

Mecanismos Descarga/Accionamiento con pulsador

Modelo: S-285
Referencia:
Cromo 23187 - Mecanismo de descarga de
Q doble volumen
[ | S - Palanca interna para
m
regulacién de volumen de
descarga de la cisterna.
- Adaptador a base Roca.
Instrucciones de montaje
Mecanismo de doble descarga Adaptable para cisternas: con altura H de 300 a 420 mm.
Descarga pequefia Descarga completa - Didmetro del orificio de la tapa de 1
Economiza agua f la cisterna de 16 a 50 mm. *
¥ - Altura de agua residual regulable '
de 4a 55 mm. e
CISTERNA VACIA
© Montar el mecanismo de descarga® y el @) Regulacién de la altura del rebosadero: Colocar la plantilla suministrada en la posicién mostrada,
grifo flotador en el interior de la cisterna, y colocar la cubierta de la cisterna. La cifra legible por completo sobresaliente por el orificio de la
después instalar la cisterna sobre el inodoro. tapa, corresponde con el nimero de anillos a cortar en la instruccién 4.
a Nomero de anillos a cortar
4 'F segun el ejemplo: 2
M .
sl :
i [}
i l
* Para cisternas equipadas con base i Plantilla suministrada. +
Roca, ufilizar el adaptador azul rosca hembra.
€ Retirar de su base el mecanismo giréndolo @ Cortar el nimero de anillos definido en la CISTERNA LLENA
en el sentido contrario al de las agujas del instruccién 2, introducir el arillo en la posicién
reloj. indicada y volver a montar el mecanismo

en el interior de la cisterna.

' u +— Arillo

e

I

O Llenarla cisterna de agua y regular el grifo
flotador para que el nivel de agua esté a
20 mm minimo por debajo de la parte
superior del rebosadero.

O Regulacién de la pequeia descarga. @) Fijar el pulsador de descarga en el orificio de
Para la regulacién al minimo de la descarga la tapa de la cisterna.
pequefia (3 litros), la inscripcién “3L” debe Para un orificio de & 40 mm

estar a ras del nivel de agua.
1 pieza

P

O para un orificio de & 16 a 50 mm.

Inscripcion 3L. I i ]l |.

@ Conectar la caja -
del accionador a k.
la parte inferior
pulsador.

'

Trampilla de regulacién del nivel de agua
residual en el fondo de la cisterna.
Posicién arriba: maximo de agua.
Posicién abajo: minimo de agua.
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f Cisternas

Mecanismos Descarga/Accionamiento con pulsador

Modelo: S-376
Referencia:

3/8 23170 - Mecanismo de descarga
de pulsador. Interrupcion
de descarga, (De féacil
instalacion).
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Cisternas

Mecanismos Descarga/Accionamiento con tirador

Modelo: S-294
L 3 Referencia:
T_; _ Blanco 23101 - Mecanismo de descarga con
T H Cromo 23102 tirador interruptor de descarga.
_'_ g 3! - Palanca interna para
§ i regulacion de volumen de
} descarga de la cisterna.
Modelo: S-295
Referencia:
‘i"_ --- 23107 - Mecanismo de descarga para
) i palanca o tirador.

- Palanca interna para
regulacion de volumen de
descarga de la cisterna.

Modelo: S-296
Referencia:
= T - 23110 - Mecanismo de descarga para
|- g palanca o tirador sin base.
: - Palanca interna para
£ regulacion de volumen de
. descarga de la cisterna.
Modelo: A-52
. Referencia:
I i 8 % Blanco 23105 - Tirador.
&8 T Cromo 23106
\ 1L Oro 23115
S i
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Cisternas

Mecanismos/Alimentacion

Modelo: S-297
Referencia:
3/8 23103 - Grifo flotador silencioso de
alimentacion lateral.
Modelo: S-298
Referencia:
3/8 23104 - Grifo flotador silencioso con
kit de alimentacion inferior.
Modelo: S-298
Referencia:
Al 3/8 23104 - Grifo flotador compacto
(alimentacion lateral)
J— Modelo: S-425
“ﬂ Referencia:
3/8 23193 - Grifo flotador alimentacion
inferior.
v
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Triturador sanitario Ciclon

Modelo: Ciclon
Referencia: Caracteristicas basicas

Blanco 75001 « Partes principales:
- Cuerpo principal (recibe las conexiones de evacuacion).
Pergamon 75003 - Conjunto motor independiente (contiene los elementos
Aguamar 75004 mecanicos y eléctricos).
Visén 75005 « Dos conexiones laterales de 1 1/2" , para tuberia de @ 40 mm,
con vélvula antiretorno. (Para la evacuacion de otros aparatos
Gris Manhattan 75006 sanitarios).
Azul Creta 75007 . Conexit)ﬁn de evacuacion a tuberia de @ 32 mm, (con valvula anti-
retorno).

* Altura maxima de bombeo 6 m.

« Distancia horizontal méxima de bombeo 62 m.

* Pendiente minima de descarga 1%.

« Disefiado para la eliminacién de aguas negras, defecaciones y
papel higiénico. (No instalable con fregaderos o aparatos
equipados con bomba como lavadoras o lavavajillas).

Conexion con el tubo de desagtie o bajante  Esquema de montaje y sistema de ventilacién sencundaria

CONEXION TUBERIA DE VENTILACION EXISTENTE

Hasta 2 metros

6 metros I TUBERIA @ 32
i Pte. 1%
R é N
Hasta 12 metros 1
5 metros [ '
i
i
St
4 metros Hasta 22 metros V’T T T T T ‘\‘
DS Hasta 32 metros 1,00 m =
=

2 metros Hasta 42 metros

Hasta 52 metros

1 metros
TUBERIA @40

Pte. 1%

Hasta 62 metros

@R DISTANCIA HORIZONTAL }

ATATVNTVNT

DISTANCIA VERTICAL }

0 metros

2

—180mm (minimo)
o~
T
I
I
I
I
i
I
I
i
N
_J
I

TUBERIA @ 40 /

(*) SEGUN EL REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA
BAJATENSION MI-BT 024, COLOCAR A 1.00 m MINIMO
DESDE LA DUCHA

1% PENDIENTE

Instrucciones para
el cambio del casete

A.- DESCONECTAR EL
TRITURADOR Y QUITAR LA
CUBIERTA DEL CASETE (UN
TORNILLO)

B.- RETIRAR LA CARCASA
DE VENTILACION DEL MOTOR

Medidas del triturador

B
A diferencia del resto de m
trituradores sanitarios, con
Ciclon es posible Ila
intervenciéon en caso de
averia sin tener que

desmontar el inodoro, y
sin introducir las manos

4 E.- INTRODUCIR EL NUEVO
CASETE EN EL CUERPO
DEL TRITURADOR,
REALIZAR LAS CONEXIONES

=

T
[fan)
W

ELECTRICAS Y ATORNILLAR
DE NUEVO

C.- QUITAR LOS NUEVE
TORNILLOS DE FIJACION
DEL CASETE d &

90,0

L

f REEMPLAZAR EN 10 MINUTOS Y SIN
: INTRODUCIR LAS
el b er? menos de diez MANOS EN LA PARTE
ET) minutos. HUMEDA.

eléctricos.
Esta operacion se realiza

CONEXIONES ELECTRICAS
Y EXTRAER EL CASETE A

I =] *j en e LT ] - F.- VOLVER A COLOCAR LA
hIL h— Simplemente sustituyendo = VBT GRS
el casete lateral en el que h
se encuentran todos los ""-}__“-ﬂ_"
f@ elementos mecénicos y
D.- DESCONECTAR LAS

TODO EL PROCESO SE
REALIZA UNICAMENTE
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